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I. ARCADIA

.. IN BRENTA
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DI SALVATERRA
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PERSONAGGI

ROSANNA Lorenzo Maruzzi , Virtuo-
- [o della Cappella Reale.

.i MADAMA LINDORA Gio: Battifia
i- Vafques , Virtuofo della Cappella
A Ré’ﬂ/&’. :

LAURETTA Gjufeppe Orti, FVirtuo-
| fo della Cappella Reale.

M. FABRIZIO FABRONI DA FABRIA-
NO Gio: Leonardi , Virtuofo della
Cappella Reale.

CONTE BELLEZZA France[co Cavallz,
Virtuofo della Cappella Reale.

FORESTO Ottavio Principii , Virtuofo
della Cappella Reale.

3 GIACINTO Lorenzo Giorgetti , Virtiuo-
;5 (o della Cappella Reale.
;;_ . -"; 1"""(:j,‘f_.r.v.itori D: Fabrizio

e di Lindora.
' \
Un Lacche.
[l e

i - CoMPOSITORE DELLA Musica,
Giovanni Cordeiro , Virtuofo della Cap-

pella Reale,
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MUTAZIONI DI SCENE.

E ‘

AT T O"P R I MO 3

C Amera terrvena in cafa di M. Fabrizio. I

Giardino che termina al Fiume Brenta.
Camera in cafa di Fabrizio.

Giardino che termina al Fiume Brenta per il Bal-
lo di Marinari di diverfe Nazioni. i

ASP'T O SECONDO.

Deliziofa.
Camera tervena in cafa di, M. Fabrizio.

Sala per la Commedia.

Luogo magnifico per il Ballo di Mafchere.

AT T:OQ  TiERZO,

Camera in cafa di Fabyizio, ™

Giardine che termina al Fiume Brenta.,




I CONCERTI
DE BALLLI

' S ono & invenzione & Andrea Albertsy detto
1 il Tede[chino.

Inventore, e Pittore delle Scene
Ignazio d’ Oliveira.

Inventore degli Abiti

Lo A e e

Paolino Selengh:.

La Scena fi rapprefenta in un Cafino de-
liziofo di M. Fabrizio fituato alle rive

del Fiume Brenta.




ATTO PRIMO.

S.C E'N"A®Y
Camera terrena in cafa di M. Fabrizio.

Fabrizio che dorme [opra una poltrona in vefle
da Cameray e Foreflo.

E—— e — Lo r=ow o=

et H quefta si ch’e bella!
{ Gah 1l T1 Padrone di cafa
@7 4l A tutt’i Foreftier: da ricetto,
E gli convien dormir fuori del
Con quefta bell’” Arcadia (letto.
Ei fi va rovinando, ed io che {ono,
Da quefto {ciocco, economo creato,
Or che manca il denar, fon’ imbrogliato.
.« Orsulo vo’ fvegliar. Gia s’ alza il Sole.
= = "™ "Nogialmeno ci vuole
L t'ra quei che fiamo, e quelli che verranno,
E Mezza I’ entrata fua di tutto 1’ anno.
Signor Fabrizio. .. Ehi Signor Fabrizio ¢
‘T Svegliatevi, ch’¢ tardi :
Su via, che s’ alza 1l Soles

V’ho da dir duc parole.

For.
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2 L. ARCADIA IN BiRENTA

Fabh. Che?
For. Svegliatevi.
Fab. Si.
For. V'’ ho da parlare.
Fabr. Par...la...te. :
For. Egli {i torna a addormentare. . |
Su via, Mefler Fabrizio.
Fab. Seguitate.
For. Se voi non m’ afcoltate,
Non vo’ parlar da ftolto.
Fab. Tengo gli occhi ferrati, ma v’ afcolto.
For. Bene, fappiate che 10
Ho il denar terminato
Che voi m’ avete dato;
Che per tante perfone
Convien fare una buona provigione.
Che rifpondete? Si, dorme di gufto:
Signor Fabrizio. . .
Fab. Gia.....
For. M’ avete intefo ?
Fab. Ho intefo tutrto.
For. E ben, che rifpondete?
Fab. Fate quel che volete.

For. Ma il denar? 2 :
Fab. Che denar? Ce > d
For. M’ avete intefo ? T
Fab. Tutto non ho comprefo ; ;,

Tornate a dir. ~
For. Alzatevi di grazia. el

Fab. Voi avete timor ch’ io m’ addormenti s
Pericolo non v’ €3 ma per gradirvi
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M’ alzero; via parlate.
For. Ora, Signor, fappiate
H Che non v’ ¢ piu denaro.
Fab. Ben.

" For. Che 10
Non fo piut come far ; che oggi s’ afpetta
: Nuova forefteria. .,.
i E buona notte di voffignoria.
Signor Fabrizio... Ehi Signor Fabrizio...
Signor Fabrizio. . .
Fab. Che? come?
For. Voi ficte
Impaftato di fonno.
Fab. Io? che dite?
Dormo io? Signor no. Eccomi lefto.
For. Venite qua.
Fab. Son qua.
For. Vi torno a dire,
Signor Fabrizio caro,
Che vi vuol del denaro.
Fab. Ed 1o rifpondero ,
Signor Forefto caro, non ne ho.
For. Ma, che fare dovro _
« _ Per fupplire I’ impegno in cui voi fiete?
w= ~  ™Fsh, Fate quel che volete.

- — g

———— .

o E ; - - - P
e e e g, ] o il P — |
-r%"""" = L —— ——— 1
L - S

e

- ==
* i =

=
- e mr——

= .
e il

n - - - .
T Tt 1 = ey ——— L ————
. —

i ws . For. Non v’ € denaro?
_ Fab. Oibo.

b For. Grano?

e Fab. E’ venduto.

For. Quei cavalli indifcreti,
Che mangian tanto fieno,
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4 .’ ARcADIA IN B;?"ENTA

Si potrian efitar?
Fab. Si.
For. L.a carrozza?
Fab. La carroz..za..
For. Eh 10 non {ono pazzo
D1 volervi fervir di mararazzo.
Fab. Si, la carrozza..,
for. O la carrozza, o il carro,
Vi dico in due parole,
Che fe non v’ € denar, ‘I’ Arcadia voftra
E’ prefto terminata,
E tutta la brigata,
Provvifta d’ appetito,
Grazie vi rendera del dolce invito.

Se vi mancano 1 contanti,
Fate quel che fanno tanti:
Impegnate , e poi vendete,
E {e robba non avete,
Gia {1 fa I’ ufanza vaga,
Che fi compra, € non f1 paga,
E {i gode all’ altrui fpalle,
Ed afpetta il creditor. Parte.

S CiEaN Aasl.
Fabrizio [olo.

Er dirla, quaﬁ quafi,
Or or me n’ anderei,

> E I’ Arcadia,. ¢ i Paltori impianterel,
i
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Ma fe 1" anno paffato
» Son gia ftato graziato, il dover mio

Vuol che {t’ anno lo fteffo faccia anch’ 103

E poi? e poi vi fon quelle Ragazze,

Che m1 piacciono tanto ,

E {pero aver d’ innamorarle il vanto:

Ma, diavolo, f1 {pende

Troppo a rotta di collo.

Quefto non mi fa conto, perche pot

Prefto i va in malora.

Ma pero non importa;

Siamo nel grande impegno.

Vada adunque il denaro,

E, {e il denar c1 manca,

Vada la robba, e fia

11 cenere di lel la tomba mia.

Si Signore voglio effer ftimato
Per un uom gencerofo di cor;
Ma per altro mi vedo imbrogliato,
Perche adeffo I’ impegno € Maggior ;
I1 denaro gia quafi ¢ finito...
Ma, che ferve? gia fatto ¢ I’ invito,
- K tal cofa rimedio non 4.
5 Mi fanno ridere
Quando mi dicono:

| Mefler Fabrizio
- Siate piu economo, |
ot - Non ¢ poffibile, |

3 Rifpondo fubbito:
Bifogna fpendere,




I.’” ARCADIA IN B%,’ENTA

Bifogna {pandere

Per poi raccogliere

Onori, e titoli

Dal primo fiore di Nobilra.
Se f1 a da fpendere

S1 {pendera.

SR G il W )

Giardino che termina al Fiume Brenta.

Rofanna y Lauretta , Giacinto, Forefio fopra [eaili
erbofi y poi Fabrizio.

A 4. He amabile contento
Fra quefti ameni fior:
‘Goder 1l bel concento
Degli Augellin canori!
Ro[ ] {Che bell’ udir queft’ aure
Lau. Quell’ onde a mormorar !
Fab. Che bella compagnia !
Fa proprio innamorar.
: Che bell’ udir queft’ aure,
Tusti. {Qucll’ onde fu[qurrar!

Gia. Belliflima Rofanna,

Nell” Arcadia novella

Bramo che fiate voi mia Paftorella.
Rof. Anzi mi fate onore,

E vi accetto, Signor, per mio Paftore.
For, Evoi, Lauretta cara,

SG: |
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Seguendo dell’ Arcadia il paragone,
. «La Pecora farete. ..

Laur. E vo’ il Pecorone.
Fab. Bravi, cosi mi piace.
Voi quattro in buona pace
State qui allegramente,
Ed il pover Fabrizio,niente, niente.
Gia. Via {edete, o Signore.
Fab. lo federei '
Qui volentieri un’poco,
S’ uno di lor Signor mi deffe loco.
For. Intef1 a dir fra 1’ altre cofe vere,
Che non manca mai f{edia a chi ha il {edere.
Fab. [ Cappari! 1l cafo € brutto.
lo niente, e loro tutto? afpetta, afperra. |
Amico, una parola. A Foreflo.
For. B che volete?

Fab. Parlar di quel negozio.
For. Diche?

Fab. Non m’ intendete © Uh capo ftorno!
For. Dell’ ar{fan?
° Fab. Ya.
r For. Lauretta, adeflo torno. S’ alza.
'S+ Eccomi, ov’¢ il denaro?

i A Afpettate un momento:

Pafleggiate un tantino, ed io mi {ento.
Ahah,tel’ ho ficcata. Siedenellocodi Forefic.
Oh quefta f1 ch’ ¢ bella'
Io non voglio ftar fenza Paftorella.

For. Pazienza, me 1’ hai fattas
Ma mi vendichero, -
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Laur. | Vo' divertirmi. ]
Belia creanza al certo!
Dove apprendefte mai
Cotanta incivilta ?
Fab. Ma hnalmente. ..
Laur. Finalmente, vi dico,
Non {1 tratta cosi.
Fab. Son 10...
Laur. Vol f{iete
Un bell” ignorantaccio:
Diro meglio 5 voi fiete un villanaccio.
Fab. Al padrone dicafa?
Laur. Che padrone?
Quelta cafa ch’ € qui, non € piu voftra.
Quefta ¢ I’ Arcadia noftra,
Noi fiamo Paftorelle, e voi Paftore,
I non {erve che fate il bell’ umore.
Fab. Dice ben.
For. La capite?
fLaur. Non occorre, che dite:
Voglio, non voglio.
Fab. Oibo.
For. Vogliamo fare
T'utro quel che c1 pare,
Fab. Signor si.
Laur. E non € poca
La noftra cortefia,
Che non v’ abbiam fin or cacciato vias
Fab. Padroni.
For. Avete intefo?

Fab. Se non fon fordo.

. %
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& 1£ﬂ?{r. Acc'o ben la capilca
| » La voftra mente ftolta,
Ve lo tornero a dir un® altra volta.

Vogliamo fare
Quel che ci pare;
Vogliam cantare ,
Vogliam ballare.
E voi tacete,

]
Poiché voi ﬁcte F
Senza giudizio. i
Signor Fabrizio
Siete arrabbiato ? 2
Via, che o burlato, 1

Nol diro pin. ~
| 1.’ Arcadia noftra
; Tutto permette.
| Due parolette
Non fanno male.

Un animale
R - Di voi piu docile
f_.' “" Giammﬂi 1Non FIJI Pﬂf‘fﬂ.
1"'{;'3! —{ S CENA IV.
2 ~-“-1

Rofannay Giacinto, Fabrizio y e Forefto.

fab. [ O rimango incantato.
For. Signor, che cofa € ftato?
¥ Se comanda feder, f{i ferva pure.

Oh quefta si ch’ ¢ bella!
_ b Io
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Io non voglio ftar fenza Paftorella. Contra-.
Fab. Ancor voi mi burlate?  (facendo Fabr.
For. To.burlarvi? penfate.

Siete I’ amico mio piu fido, € caro;

Ma, fe manca 1l denaro,

Vi giuro 1n fede mia,

Che tutti ce n’andiamo in compagnia. Parte.
Fab. Andate col malai ch’ 1l Ciel vi dia.

Ma, Signora Rofanna,

Che dite voi? che:dite voi, Gracinto,

Del parlar di Lauretta ¢
Gia. E non vedete

Ch’ ella fi prende fpaflo?

Fab. Corpo di Sattanaflo ;

Cofpertzonon di Bicco;

Se e n’ ha dette un facco.
Rof. Eppure il di let {degno

Parmi d’ amorc un fegno.

I.a femmina talora

Finge {caltra d’ odiar quel che piu adora.
Fab. Poflibile che m’ ami,

E cosi mi {trapazzi?

Rof. To ve lo giuro,

Statene pur ficuro. 5

Piu volte I’ amor fuo m’ ha confidato.”

Arde per vol. |
Fab, Che amor indiavelato!

Giz. E’ ver? Piano a Rof. |
Rof. Mi prendo {paflo. AGia. =
Sapete la cagione. A Fab.

Che la refe furiofa?

: Perch’

\
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w Perch’ € di me gelofa.
Fab. Or la capifco.
Ma, che motivo ha mai
D’ ingelofir di voi?
Ro/. Gli affetti miei
Ho confidato a lei.
Fab. Dunque voi pur'mi amate ?
Rof. Pur troppo ¢ vep.
Fab. Bellezze f'ortu:;at%!
Giacinto, che ne d§je?
Forfe v’ ingelofite ?
Gia. Niente affatto.
Io non fono f mnttoﬁ
S’ ella v’ ama, Signor, io vzv.%via;
8

Che non voglio impazzir per gdlosia.
-,

D’ un Amante ¢ gran follia
Impazzir per gelosia.
Sc una Donna ¢ di me ftanca,
Non mi manca- altra belta.

Per la Donna chi s’ affanna,
Chi s’ adira, affai s’ inganna:
Gia fifa, che in van {i fpera
Uba vera - fedelra.




L. ARCADIA IN IWENTA

SC E N AlaV,
Rofanna , e Fabrizio.

Fab. Unque, fe voi m1 amate,
Difcorriamola un poco.
Rof. Ma Lauretta fara ‘meco {degnata.
Fab. To non vo’ quella;Donna indiavolara.
Rof. 1.’ amicizia, 1l daver non lo permette.
Fab. Amor non vuol riguardi;
Aggiuftiamo le cofe in fra di noi,
E lafciate che poi ‘.aurerta dica.
Rof. V’amo, ma nonlogl’ io tradir I’ amica.
Fab. Oh, caro mio teforo!
Giai Ypafimo, gia moro.
Rof. Ola, Signor Fabrizio,
Piu rifpetto vidico, e piu giudizio.
Fab. Signora, perdonate
A gl’ impulf1 del core,
E permettete. ...

Rof. No, mio Signore,
Non tanto foco;
Adagio un poco:
Con chi credete
Di favellar?

Quefto mio core

Sempre € lo fteflo;
V’amo, egli € vero,

Ma parto adeflo,
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Per non vedervi
Piu delirar.

e
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Fabrizio y poi un Servo , che non parla.

Fab. Ofanna mi v{30l bene , e mi difcaccia s
Lauretta fa'lo fteflo , ¢ mi ftrapazza.

Io no fo di che 1azza
Siano cotefti amori
Se le Ninfe, e i Paftori
S’ innamoran cosi, {en tutti matti:
Quelto fembra un a¥por tra cani, € gatti.
Chi? Madama Lindeora? ==_ A4/ Servo.
Dille, che venga tofto, e non i Penta;
Che venga ad onorar 1’ Arcadia in Brenta.

— e

Cafpita, quefta Dama ( Parte il Servo.
Di conofcermi brama !

Foffe di me invaghita? allora si

Che quefte due Ragazze

Faret di gelosia diventar pazze.

SHC BN AR
Pa
Viene una portantina , da cui efce Madama
Lindora [ervita da due Braccieri, e detto.

Lin. Ome? non vi ¢ neffuno
Che mi venga aincontrar? dov’ € il

Fab, V1iprego in ginocchione [Padrcll)nc?
. Cr=




14 I’ ARGADIA IN ﬁﬁfNiA

Perdonar fe ho tardato.
Lin, 11 Padrone di cafa ¢ un mal creato.
Fab. 1l Padrone fon io. i
Lin. Oh, {cufi, Padron mio:

Detro ho cosi per gioco.

Gli domando perdon, fe ho detto poco.
fab. Che {ferves un altra volra

Meglio {i portera. |
Lin. Guardate per piet

Che non vi fieno fiof1, »

Io non poffo fentir cattivi odori.

Fab. 1. odor non ¢ ca[tlbo : faccia grazia,
Lin. Ahi, ahi. Y

fFab. Qualche dll‘grazta?

Lin. Malederz Giardino,

Ho featito I’ odor di gelfomino.

Fab. Vuol che lo butti via?

Lin. Si, ve ne priego,

Fab. Vatrene, o trifto vafo,

Che di Madama hai conturbato il nafo.
Via s’ avanzi un tantino.

Lir. Adagio, pian piavino, At Braccieri.
Mi volete ﬂroppmr Voi lo fapete, :
Son delicara affai.. . |
T're paffi in una volta non fo mai.

Fab. Come dunque fara a falir le {cale?

Lin. Tacete ,. mi vien male
Solo in penfarlo.

Fab. Scuft, mi perdoni;

Bila ¢ forfe ftroppiata?

Lin, Anzi piu ben tagliata
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Donnanon v't di me. Voi ftupirefte

» Nel vedermi ballar.
Fab. Qfando {; balla,

. Non {1 fan quattro paffi in {fu un mattone.

Lirn. Trovata ho un’ invenzione
Di far 1 minuetti
Con piccioli paffetti;
E percheé il tempo (yeramente intendo,
Quattro battute in Deni paflo io {pendo.

Fab. Dunque fopraeuny fefta in tal maniera
Un minuetto fi faragper fera.

Lin. Ma dove fon le bélle
Arcade Paftorelle ?

Fab. Or le faro venir. {Lh1?  Chiama il Servo.

Lin. State zitto; Il —
Oim¢, con quella voce cosi alta™S§_
Vo1 mi fate ftordir.

Fab. Veh, cofa fento!
Ella non puo fentir alzar la voce?

Lin. Lo ftranuto, e la tofle ancor mi nuoce.

Fab. Ma gran delicatezza;
Credo provenga dalla gran bellezza.

IL#. Non dico; ma puo darfi.

Fab. Certo, fignora si.

“é». Quando lo dice lei, fara cosi,
Andro, {e {1 contenta,
Le amiche a ritrovar.

Fab. Ma non vorrel
Che troppo affaticafle:
Prima che f{ia arrivata,
Per lei ci vuole almeno una giornata,
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16 L’ ARCADIA IN P‘RENTA
Lin. Andro cosi bel bello,

Sc {1 contenta lei Signor Fabrizia, . U
Fab. Ah vada, vada [ che mi fa fervizio.

Lin, Riverente a lei m’ inchino.
Ehi, braccieri, qua la mano.
Venga prefto.. . andate piano.
Venga poi... non mi ftroppiate.
* Correr troppg voi mi fate;
Mi vien mal £ nen poflo pitl.
. T p . p .
Via, bel bel?o , andiamo avanti ,
, - , - \
Le fon ferva, addio Monsu.
03

£
SCENA VI

¥ ’:;‘l H;f.'-

- Fabrizio, poi Servo.

Fab. S Ia ringraziato il Ciel che fe n’ € andata.
Ma crefce la brigata,

¥ il denar va mancando; e la carrozza
Sara venduta, ed i cavalli ancora.
Pazienza, almen ho il gufto

Di veder due Ragazze innamorate, ;
Che per me tutte due fon fpafimate. =

Oh diavolo! che dici? Al Sev’o

Viene it Conte Bellezza? venga, venga.
Giacché alla cafa s” ha a veder il fondo,
Venga pur tutto il Mondo.
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Arriva un Barchiello, da cui sharca il Conte
Bellezza.

Fab. (P Oh che grap Signorone !

Coftui parro mi vuole in foggezione.)
Cont. Permetta, anzi, conceda
Che proﬂ:rato {i®veila
Al prototipo ver de§ generofi

1.’ infimo de’ {uoi fﬁw ri{pettofi.
Fab. Servitor obbli gar

Cont. La fama ha pubhrhcato
| prcg] voltri con cﬂﬁﬁ_ﬁomﬂk
L’ eco intorno rimbomba
Il nome alto fovrano
Di Fabrizio Fabroni da Fabriano.
Fab. Servitore di lei.
Cont. Ed io pur bramerei,
Anzi fofpirerei,
Benche i1l merito mio fia circonfcritto,
‘Nel ruclo de’ fuoi fervi efler defcritto.
. Anz1 de’ miei padroni.
cogz.” Ah mio Signor, perdoni,
ﬂ% tracotante, ardito
Prevenendo 1’ Invito ,
Per far la mente mia fazia, e contenta,
Son venuto a goder 1’ Arcadja in Brenta.
Fab. S’ accomodi.

Cont, La fama
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Poco difle fin or di voi parlindo,
Voi cantando, e {altando,
Veggo piu, veggo molto
In quell’ amabil volto,
Che con raggi di placido {plendore
Spicga |” idea del liberal fuo core.
Fab. Signor, lei mi confonde.
Vorrei dir, ma non {¢,
Per andar alla breve 4 g0 tacero.
Cont. Quel filenzio logfiace
Quanto, quanto mi f=1ace! KElla tacendo
Col muto favellar vg rifpondendo,
F.d io che tutto inténdo
Il genio fuo comprehdo.
Ella vuol S vorifiibysed io mi arrendos
Ed ace€tro le grazie , e grazie rendo.
Fab. Le renda, o non le renda,
F’ tutta una faccenda.
Se qui vuole reftar, mi fara onore,
Cerimonie non fo, fon dibuon core.
Cont. Vivailbuon cor. Anch’io I’ affetrazione
Odio nelle perfone;
Parlar mi piace naturale affatto.
Percio dal feno eftratto
Il piu divoto, € caldo fentimento, _
Trabocca dalle labbra il mio contento.
Fub. Se quefto € naturale,
Parla ben, non vi € male.
Cont. La provida-natura
Prefe d1 me tal cura,
Che mi refe il pill yago, ¢ il piu giocondo
| Gras

.
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Graziofo Cavalier che viva al Mondo.

\

Fab. Mgine rallegro affai. S ella bramafTe
Ripolarfi, ¢ padron.
Cont. Si, mio Signore,
Accettero |’ onore
Che I’ arcifopraffina fua bonta
Gentiliffimamente ora mi fa.
Fab. Vadapure, Paniirazio, Al Servo.
Servi quefto Signoy., :
Cont. L efuberanza, ")
Anzi I’ eforbitanzay
Delle grazie, onde ’E‘Ei m’ ha incatenato. ..
Fab. Vada, bafta COSI.&
Cont. Lafci che almeng. ..
Fab. Vada per carita, ==
Cont. Non fia mai vero i N
Ch’ 1o manchi al dover mio.. .
Fab. Vada lei, mio Signore, o vado io.

Cont. Non s’ adiri di grazia, che io taccio.
Non vo’ dargli pit noia , né impaccio ;
Bramo folo .. . fto zitto, € non parlo.
Piti non ciarlo, credetelo ame.
Ma tal pena chi puo mai {offrire ?
° lo ftar cheto? Mi fento morire.

N Signor caro... ho finito in mia fe. Parze.
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Fabrizio [olo.

On due pazzi di piut nella brigata,
Ora 1’ Arcadia {n Brenta ¢ rerminata.,
F, viva I’ allegria. Ccrpo del diavolo,
Quand’ io mi divertflco,
Proprio ringiovenifcd,
¥, quelle ragazzette/’
Quanto fono carett 3

Per p
Cofpett?;;ﬁ.‘ non, |

<! carrozza ¢ gia venduta;
Gia i cavalli fono andati,
F, di tanti bei ducati,

Quafi un foldo piu non O.
Non per quefto - mi protefto ,
Per Lauretta vada il refto;
Per Madama tenerina
Tutto tutto {pendero.

-
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Camera in cafa di Fabrizio.

~ Madama Lindora, poi il Conte Bellezza.
| ¥
Lin. Ov’ € Laur:tta mai, |
Dov’ ¢ Rofinna? oimé, che nel cer-
Dalla fala alla ftanze), | carle
Ho tanto camminatd,
Che mi fento di giad ynancar il fiaro.
Vorrei feder un pocc’.
 Chi e dila? V’¢ neffuno?
Cont. Madama, vi fono.
Lin. Da federe... Oh perdoni ;
Non I’ avevo veduto.
Cont. A tempo fon venuto,
S’ accomodi.
Lin, Mi {cufi...
. Cont. Anzial provido Ciel le grazie 10 mando;
ay Perche degno mi fc’ di un {uo comando.
. ""}4; L Non mi difpiace, ¢ tutto gentilezza. ]
b~ 4 Macchi ¢ lei, mio Signore?
| Cu.zt. Sono 1l Conte Bellezza,
voftro fervitore ,
Obbligato , divoto, e proffondiffimo.
“ALin. Anzi mio padroniflimo.
Cont. Deh mi conceda I’ alto onor fovrano

Di poterle baciar la bianca mano.
Lin, Ahi!

-

Goit,
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Cont. Cos’ € ftato?
Lin. M’ avete rovinato i1l mio ditino.
Toccate plan planino ;
Son tanto delicata,
Che non poflo si forte efler toccata.
Cont. Leggerifimamente
Alzo la lattea delicatesmano,
E cov I’ avida boccag. .
Lin. No, no, che fe cni tocca ,
L.’ acuto pelo che viy‘punta al mento,
Mi vedrete cadere 1. {venimento.
Cont. Lo faro con tallarte,
Che voi ne {tupireti:;
Siate pictofauahddio, fe bella ficte.
Lin. [ MicGmmove. |
Cont. Proftrato, |
Mia bella, al voftro piede
Vi domando pieta, grazia, mercede.
Lin. Via, prendete la mano.
Cont. Cara man...
Lin. Piano, plano.
Cont. Ancor non I’ ho toccata. o~
Zin. 1.’ avete con il fiato un po’ alterata..;
cont. Andro cauto anche in quelto, T
Lafciate. ..
Lix. Non {tringete.
Cont. Ripofate 1a man fovra il mio braccio.
7in. Che ruvido- pannaccio!
Cont. Vi porro il fazzoletro.
7i». Non mi par molto netto.

Cont- Dunque, che far doyros
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Lin. Ncg1 i'aprlii.
Cont. Aéa Madama, io moriro.
Lin. Vi vorei compiacer, ma non vorrei
= Che la mia compaffione. ..
Cont. T'rovata ho un’ Invenzione
Che non vi {piaceri. La bella mano
Alzate da voi ftefla,
-~ B mentr’ ella s” apprefla al labbro, mio,

I1 labbro inchino, |t me leaccofto anch’ io.
- . { 1
Lin. Mi contento.

Cont. Sian grazie al Cizlo, al Fato;
Generofa Madama,%’o fon beato.
Eccomi, alzate un “oco,
Ancora un poco piu.

Lin. Non mi ftancate.”

Cont. Ma {e non vi fermate \

Per un momento {olo. ..

W

SREAE,  NAY XTT.

Lindora , Conte, Fabrizio, Foreflo.

R,
P, e CIgnor Conte Bellezza, io mi confole.
’ , = ¢NXD Ancor io, madi core.
Cizt. [ Indifcreta fortuna! ] ma di che?
A Fdﬁ4 11 Principe lei €
B e - Perrtutto quefto di d° Arcadia noftra.
™ Comt. B’ gentilezza voftra,

Non gia merito mio.

Fab. Anzi 1 meriu voftri a noi fon noti,
L creato v’ abbiam con tutti 1 voti.

il

Liﬁ ¥
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Lin. Anch’ io I’ Arcadia lodo,
E d’ eflervi foggetra efulto, e goun.
Cont. Ah che piu goderet
Il bramato piacer de’ labbri mies.
For. A voi, Principe degno,
Del fuo rifpetto in fegno
Manda I’ Arcadia noftra
Quefto ferto di fiori. 4
Lin. Ahi1! mi fate morir con quefti odort,
Fab. Via, Madama Lidéra
No li puo fopportar”
Cont. Deh riponete [
Quefto ferto fatale.”
Lin. Mi {ento venir male.
Fab. Preftogtetto ) tdbacco.
Lin. Si¢ tabacco.
Fab. Prenda.
Lin. E’ troppo granito,
Se lo prendo, potria maccarmi un ditos
Cont. Quefto ¢ fino affai piu.
Lin. Non mi piace, Signor, va troppo in {u.
For. (Ora I’ agiufto io.
Con quefta {tranutiglia .
Mi voglio divertir con chi ne piglia. ) /7"
Prenda, prenda di quefto, r/”
E’ foglia {chietta, {chietta, e leggierif ima.
Lin. Quefto, quefto mi piace ; obbligatitfima.
For. Comanda? Al Conte.
Cowt. M ta grazia. ;
For. E voi? - A Fabr,

Fab. Mi fate onore,
| Eory




/ Arro Primo. z5

For. ( \/ﬁ'hglio rider di core 3
L‘El {trinutiglia vera L
Li fara ftranutar fino alla fera.) Lay, E

Fab. Vada, vada. | i
Cont. Vada lei. ALind,
Lin. Anzi lei. . | |

e Vada. Ecci. ]
ab. | . i}
Cﬂﬁt.% Viva, viya.'

Lin. Grazie. Ecch.
Ahi! Ecci, 4
Ahi! Ecci, *
Fab. Poverina! °
Cont, Prefto, ecci.
Fab? Che bel garbo!
Son qua io.
Forti, ecci.
Cont. Alto, eccl.
Lind. Ajutatemi, ecci.

Cont.
Fab. %

!

[
-
i
|
I

*
I
-
|
L]
1
al

Che tabacco, ecci ecci.

by T Maledetto ecci, eccl.
>0 ghe tormento
. Che mi {ento;
1*', : v N \ N 1
:  Piu non poflo, ecci eccl.
_Cont,* Via Madama, non € niente.
st 0107 o8 _ :
Lfab. Che tabacco impertinente !
Lin. Acqua frefca per picta.
Cont. . Vado a prenderla, eccl.

Ve la porto, ecci ecci. |
C L:fz.,
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Lin. Il mio nafo, la miu tefta.
Il mio petto, ecci eccl.
Cont. V’ ¢ paflato?
Lin. Signor si.
Fab. State meglio?
din. Par di si.
A 3. Dunque andiamo in compagnia
A goder con allegria
Dell’ Arcadia il primo d¥
Vada vada, ecci, ecci.
Maledetto ribaccaccio.
Cont. Oh che imiaccio! Ecci ecci.
Fab. Favorifca.
Lin. Signor si,
e . . *.
A 3. yFaccia grazia, eccieccl.

Fine dell” Atto Primo.
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S C+E IN-A L
Deliiofa.
“

Tutts a [edore , ciol
£l Conte in mezzo, Madama Lindore-glla dritta.
Giacinto preffo Rofanna , Foreffo vicinr-a Lan=
vetta 4 ¢ Fabrizio da un lato , arvabbiato per
non effer vicino ad alcuna Donna.

e —

Cont. A’ lacci neghittofi del filenzio
Scatenando la lingua,  [dei,
Qual Monarca di Dive, e Semi-
v v | P'Do‘glorio('o principio a cepj}i
- 4 ‘legn?l rincipe caro, [ miel.
w povero Fabrizio
(4l1 manda un memorial, con cui lo prega
(Ysmandar a Paftor, che per fervizio
I“4fcino qualche Ninfa anco a Fabrizio.
\Cont. Giufte le preci fon, ma non ¢ giufto
~ Delle Ninfe arbitrar. Quella fia voftra,
Che inclinata, ¢ proclive a voi {1 moftra.
; c 1 | Fab.
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Fab. Tutte vorranno me. b | .
Rof. Sarei contenta, .

Se del Signor Fabrizio
Fols’ 10 1a Ninfa eletta;
Ma non vo’ difguftar la mia Lauretta.
Laur. Eh no, noj giacche vedo
Che a voi piace quel vifo, 10 ve lo cedo.
Fab. E fra due litiganti il terzo goda. ™
To faro di Madama
Se mi vuol, fe mi brama,
Lin. Vidomando perdono,
Non mi vo’ fcommg¢:dar di dove {ono.
Fab. Dunque dovro flar {enza?
Gia. Voi dovete foffrire. -
For. E aves pazienza.
Fab. (¥Malederti! mi mangiano le cofte,
E penar mi convicne ?
Or si che 1 miei denar gli {pendo bene. )
Cont. Dall’ Arcadico trono,
A cui per voftro dono io fon’ alzato,
Due comandi vi do tuttt 1n un fiato.
Primo: ciafcuna Ninfa
Scelga il Paftor di turtti alla prefenza, + .4« 4
™a non vo’ che Fabrizio refti fenza.y, “ae e
Secondo : quel Paftor che fara eletto -~

.

Con qualche regaletto hi
Riconofca la Ninfa, i P
E lei, com’ ¢ 1l dovere, | -
Del regalo difponga a {uo piacere. /

Fab. Bravo, bravo, vi lodo.
Rof. D’ un tal comando io godo;
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,.-“

Potrd fenza tiguardi

I1 mio genio {velar.

Giz. Gia mia voi fiete. Piano a Rof.
Rof. Deh lafciate che io finga, enon temete.

( Pianoa Giac.
Fab. lialciatela parlar. A Giacinto,
Rof. Se mi concede,

[¥{ofpirato onore,

Sard il Signor Fabrizio 1l mio Paftore.
Fab. BEvviva,evviva. Ah! chenedite? ohcara!l

Che gioia! che diketto!

Per la mia Paftorel.a 10 gia vi accetro.
Eaur. Piano, piano di"*grazia, padron mio ,
s (Che ¢t pretendo anch’ 1

Or che non v’ € riparo, |

I.a mafchera mi levo, ¢ parlo cliaro.

V'’ ho {celto nel mio corc

D1 gia per mio Paftore,

E {e non mi volete,

Impazzir , e crepar voi mi vedrete.

For, (So, che finge. )
' Ma come? Se Rofanna...
RQ/' Io Fabrizio pretendo.
S ) nq;r’ Di cedere Fabrizio 1o non intendo.
Slgnm Principe, quefto € un brutto im-
Ca ' . Dall’” Arcadico Soglm ( broglio.

4081 decido, e voglio:

"er confolar delle due Ninfe il core,
~ Abbian due Paftorelle un fol P*lﬂ()lc
"Fab. Byviva, evviva; bravo per mia fc.

Son capace, lo giuro, anco per tre, 7

17,
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f

Lin. Dunque, Signor Fabrizio, "
S’ ella dice da vero, € non if{cherza,
Io fra le Ninfe {ue faro la rerza.
Fab. Venga la quarta ancor, mi fa fervizio s
| Non mi perdo in la folla, io {éa Fabrizio.
. Levatevi di qua. A For. ¢ Giac.
I.oco per voi non ¢’ €;
Una volta per uno, tocca a me.
Cont. Ola, fuddito noftro,
Fermatcvi per ora,
Non ¢ finito ancora.
Se voi Paftor delle t,ie Ninfe fiete,
Regalar le tre Ninfe ora dovete.
Fab. (Oime, fon imbrogliato:
Quefto favor mi vuol coftar falato. )
Gia. Su-via, fatevi onore.
For. Via portatevi ben, Signor Paftore.
Fab. A voi Rofanna bclla,
Mia cara Paftorella, -
Perché mi brilla in fen il cor contento,
Quelto picciol brillante io vi prefento.
Rof. B’ molto {piritofo, ¢ molto bello;
Brilla, come che a voi brilla il cervello, -
Fab. Gl'u:t. a le1; a Lauretta, W« &

Graziofa, vezzoletta, ,.;’

Per cui ognora tormentato fono, ﬁ

Queft’ 01010{_,10 d’ or prefento in dond, - ___w
Lzur. 1l voltro dono accetto, -~

E. contemplar prometto

In lui la voftra amabile figura,

Perche voi ficte tondo di natura,

— e ——— —

= L]
.m?j .




. % ATrT0o SECONDO,

o Fab. Gbbligatg, A Madama,
s+ Perche fi guardi dalla ftranutiglia,
: I.e do una tabacchiera di Siviglia.
Lin. Edio, che v’ amo tanto, bramerei,
Che 1n quefta tabacchiera,
Per poterne goder a tutte I’ ore,
Fofle polverizzato il voitro core.
Fab. Che bonta! che finezze !
~Cont. Or di quei doni
Ne difponga ciafcuna a {uo talento,
E facciaal donator. un complimento.
A Rof. To pongo queft’ anello
i ¥~ Nelle man di Giacinto,
. F dico al donatore,
 Ch’ io lo delufi, e quefto ¢ il mio Paftoye.
Fab. Come? |
Laur. Queft’ orologgio
A Forefto confegno,
i F. al donator io dico,
i'. Che gia di lui non me n’ importa un fico.
" ~. Fab. Che? che?
vLin. La rabacchiera
Al Principe prefento, ¢ mio Paftore,
‘ ‘A-'-'%Pg*-:-'ché quel tabaccaccio mi fa male,

»*. chi me I’ ha donato, ¢ un animale.

-
e

o C""f"-':t‘fz Viva il Signor Fabrizio.
%‘; $ Ci rallegriam con lei.
Fzb. Che fiate maledetti tutti fei,  Tuiti fi al-
- (24n0.

Cor-
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Corpo del diavolo , parmiunpo’ troppo. 4%
Che? {ono un cavolo? ‘e
Son Gentiluomo del mio paefe ,
lo to le {pefe, 10 {on padrone.

Che impertinenza! che prepotenza !

| — Come? che dite?

Eh padron mio, bafta cosi.

La vo’ finire,

Iie ne voglio ire.

Signore Ninfe,

Gnori Paftori, -

Bon viaggio a loro: .

Che? non gli piace? s

Se n’ anderanno, .

Signori si.

> C EINU:ARSSIE

i

Tutti o fuorché Fabrizio. = ' |

Lin. H quanto mi fa ridere ah, ah.
# Oime non poflo piu ah, ah, ah.
Mefler Fabrizio ah, ah, ah.

| E’ in colera ah, ah. NG % -
Ahi, che mi mancail fiato, o,
1) Non poflo refpirar.
Laur. Che cofa ¢ ftato? Q) 8

ha'”

i Lin, 11 ridir mi {compone, € mi rovina.
| Lanr. Povera Madamina,

] Siete tenera aflai, vi compatifco.

( Con quefta fmorfia anch’ io midivertifco,)
: For,




..‘ "_,;" mﬁﬁh ‘

] |
ATTOo SECONDO. | 33

For. Signori , %on licenza :
+ Vo’ feguitar Fabrizio. Egli ¢ arrabbiato.
Vo’ veder di placarlo. A dirla {chietta,
Tutto il torto non ha. Ma quefto ¢ il frutto
Di chi vuol far di pitt del proprio ftato;
Spende, {offre, non gode, ed ¢ burlato. Parze.
Launr. lo rido quango vedo
Certi pazzi che fan gl’ innamorati,
E credon col contante 3
Render la Donna amante.
» Quando il genio non v’ ¢, non fanno niente,
¢ St lafcian nell’ inganno ;
Ei{E {e {1 voglion rovirtar, fuo danno.
. In quanto a quefto poi
Non 1’ intendo, Lauretta, come vois;
Non dono, e non accetto,
E per non ingannar nulla prometto.
Laur. Parliam d’ altro di grazia.
Cont. Deh Madama,
Andiam per quefti deliziofi colli,
Co’ voftri bei colori,
La vil bellezza a {vergognar de’ fiori.
Rof. Che parlar caricato! A4 Giac,
2. & pur, cosi aftertato ,

{~".  dovrebbe piacer. A Rof.
.R’q/':_, Per qual ragione? AGiac.
Gjiz:. Piace alle Donne affai I’ adulazione.
Cont. Concedete ch’ io pofla A Rof.

- Regger col braccio mio. ., A Lin,

wLaunr. Eh, Signor Conte mio,
Lei parte con Madama,

RO;
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Rofanna fe n’ andra col fuo,Giacinto,
Ed io reftero fola?
Lei di cavalleria non sa la {cuola.
Cont. Ha ragion; mi perdont,
Io fon un mentecatto, 1o fon un bue.
Serviro , f{e il permette, a tutti due.
Laur. Se Madama |’ accoxda. ..
Lin. Io nol contendo.
Laur. loTon contenta, elefue grazie attendo.
Cont. BEccomi: favorifca: faccia grazia, §
Sull’ umil braccio mio poggi la mano. ~*
Laur. Camminate piu prefto.
Lin. Andate piano.” ° s
Gia. Son godibili afla.. A Rofs -
Rof. Piu graziofo piacer non ebbimai. A4 Gia.
Laur. Ma via, non vi movete ?
Cont. Hccomi lefto.
Lin. Non andate si preftos
Di gia voi mi ftroppiate.
Laur. Con quefto andar si pian, voi m’ am-
Giz. (Oh bella!) [ mazzate. .~
Rof. (Oh cari! ) &
Cont. (Io fono |
Nel terribile impegno.) Via, Madama, » «
Un tantinin piu prefto. >
E voi, cara Signora, A Laur.
Un tantinin piu piano. .
Laur. Pit piano di cosi? Mi vien la morte.
Lin, Vi dico ch’ io non poflo andar si forte€. |

Cont,




g# L

1 \ )
L

T A . o A1Tto SECONDO,

T e S b | y D
Bt Cont. Queftatorte, e quella piano,

e~ ° L.’ una tira, e I’ altra mollas

Non {o piu cofa mi far.
Favorifcano la mano,
Andero come potro.
| .f N\ Forti, forti; faldi, faldi ;
i Vada pur ¢iafcuna {ola.

lo gli fono fervitor.
Che comanda? Eccomi qui.

l’\ Ch’ io ladervi? Eccomi pronto.

£ Camminiam-c@asi, cosi.

]q.. Troppo forte ? troppo piano?

L1 D’ incontrar foTpero in vano

7 Di due Donite™it ftrano umor. Parte.

SECTEFNCAT AL

Rofanna , Giacinto, Lindora, Laureta.

Giz. A H, ah, che bella cofa.
SeiRef ! [ Cofa in vero piacevole, e guftofa. |
Laur. Madama, andate pian quanto volete,
| Per non venir in voftra compagnia,

-« % Vi"faccio riverenza, e vado via. Parte.
£ O1bo: Correr si forte |
dr . Non conviene per certo ad una Dama.
wAffettar noi dobbiam, per fepararci
{ s Dalla gente ordinaria,
Una delicatezza ftraordinaria, Parte.
~

SCE-~
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%

S C E NTA *1V3

Rofanna 4 Giacinto.

Rof. T Ei caratteri al certo.
Gia. Anzi belliffimi.
Io, che ftolto non fon, {celta ho per Ninta.
Donna di fenno, e di balta. b
Rof. Di grazia a - -
Non feguite anche voi quel vil coltume,
Di adular per piaceére. o
Giz. Ah nol temetces (s
o vi ftimo aflai piu che non credete. ¢
Rof. Per or godo I’ anore |
Chi fiate mio Paftore. |
Ma, terminata poi I’ Arcadia noftra,
Paftorella non fon, non fon piu voltra.
Giz. Chi fa? Se non {degnate
Di chi v’ adora 1l core,
To per fempre faro voftro Paftore.
Rof. Feliciflima Arcadia allor direi,
Se turti 1 giorni miet St
Lieta paffar poteffi al colle, al prato Yy ot
Col mio Paftor, col mio Giacinto a lato.

&

Se di queft’ alma 1 voti
Non {degna il Dio bendato,
Avro propizio il Fato,
Felice al fin faro.
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D1 piu pEr or non dico;
Ma forfe ancor tra poco,
Dell’ amorofo foco,
Contenta andar potro.

S G ENA Y.

Giacinto folo.
)

‘f'hP Ur troppo € vc;:‘ &S s” introduce 1l foce

D’ amor ne’ noftfr pssti , € a poco, 2
Quefte villeggiature ; o [poco
al]n cui sl flalimm't':'?:‘m--* &
*s Tratm e converfa ognun utvario {eflo,
Queﬁe cagionan {peflo,
Nella ftagion de’ temperati ardori,
Impegni, {ervitu , dolcezze,amori..

Per paflar dagli occhi al core
Apre il varco al Dio d’ amore
LLa moderna liberta.

Anche Amore andria fommeflo,

* Se {1 ufaffe col bel feflo

L.a primiera aufterita. Parte.
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SaGaly NrA Syl
Camera.
Labrizio y e Foreflo.

Fab. N, T On vo’, non vo’ fentire.
For. th via, Signor Fabrizio,
Siete un uom di giudizio.
Siete un uomo ciyf.c,
Non fate, chetvi domini la bile.
Fab. Che bile ? c.cht™in’ andate
Bilando, e ftrasctaido?
Ve ne dovei®-andar, qualor vi mando.
For. Finalmente fu {cherzo.
Fab. Si, fu {cherzo, ma intanto
L’ orologio, la {catola, e I ancllo
Non {i vedono piu.
For. Siete in.errore;
F.ccovi P orologio
La {catola, e " anello.
Cio che ha di voftro ognun dinoi vi rende,
Ne d’ ufurpar 1l voftro alcun pretertde,

|

Gl da I’ orologio 5 la [catola y e I anello.

Fab. Eh, non dico, non dico, ma vedermi.
Strapazzato, e derifo. ..

For. Lo fan {ul voltro vifo
Per prenderfi piacer; ma dietro pot

Le volire ipalle, ognun vi reca lode,
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E del voftro buon cor favella , € gode.
a~%ab. Son buon amico , e faccio quel ch’ io
for. A propofito, amico, [ poflo.
Che facciam quefta fera?
La carrozza ¢ venduta,
Sono andati 1 cavalli,
E da cena non v’.¢€.
Fab. Come? In un giorno

i Tanti bei1 ducatoni fono andati?

or. 1 debiti maggior {1 fon pagati.
b, 1o non fo che mx 7r.
For. Siete in impegno,
“Sottrarvi non potete. ="

©

Fab. Configliatemi voiy#e'ty fapete.
For. 1.’ orologio, €1’ anello . =
S1 potrian impegnar.
Fab., Si, dite bene.
Ffor. Ma non {o fe denaro
S1 trovera abbalftanza.
Fab. Ecco, prendete
Quefta fcatola ancora.
Altro piu non mi refta,
. Forefto caro, a terminar la fefta.
« [Fur. Siete un grand’ uom; peccato
Non abbiate il tefor maggior del Mondo,

( Che prefto noi gli vederiamo il fondo. )
Vado a trovar denaro,

E tofto a voi ritorno.
Un certo non {o che fi va ideando
Qualor torno faprete il come, ¢ il quando.

(valffft
SCK-
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SCENA VIL

Fabrizio , por Lindora.

Fab. Utto va ben. Lo fo che mi rovino,
Ma non impor¢a. Almen anch’ io’
Da cotefte mie Ninfe traditore, [godefls
Un qualche {egno di pietolo amore. .
Lin. Signor Fabrizio 2a«s |
Fab. (Quelta, a disg.=ero,
Ml par troppaciemmatica. )
Lin. Non fentep
Signor Eabrl'ﬂlﬂ"""'
Fab. (E pur,=3 mi volelle,
Io non ricuferel
Di far un poco 1l cicisbeo con lei. )
Lin. Si-gnor-Fa-bri-zio?
Fab. Oh Cielo! Mi perdont ,
Non I’ avevo {entita.
Lin. Ho gridato si forte , che la gola
Mi {i € tutta infiammarta.
Qual1 in pem:o una vena m’ € »::rf:p:u:a.,r
Fab. Cancaro! Se ne guardi:
Favorilca.
Lin. M’ ajuti.
Fab. Eccomi lefto.
Zin. Non mi tocchi.
Fab. Perche?
f.in. Son tenerina.
Fab, Impaltata mi par di ricottina,

R

Lin.,
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Lin. Ahi! Son'fanca.
~Fab. S accomodi, Madama.
Lin. Sederei volentier, ma quefta fedia
E’ dura indiavolata.
Sul morbido feder fono avvezzara.
“ f£ab. Ehi... dico pian, non tema: Ehireca toflo
- _ Una fedia miglior. Viene il Servo,
Lin. Molp’ obbligata.

% LlServo va, ¢10r4a conuna fedia di damafeo,

"#ab. Sieda qui, ftars: ’ lio,
Lin. Oibo, ¢ si dura
-Cotefta imbortitura ™ ¥
Ch’ io non poflo fperafci Marvi bene.
Fab. Rimediarvi conviene ;
Porta la mia poltrona.
Lin. Compatifca, Signor.
fab. Ellac padrona. Zorna il Servo colla poltrona,
K.ccola, fe ne fervi.
Lin. Oh peggio, peggoio!
No, no, non me ne curo
Il guancial di vacchetra & troppo duro.
£ab. Eh corpo d' un Giudio,
Ora la fervo io, Parte.
Lin. Portate via
La fedia, ed il guanciale.
Quell’ odor di vacchetta, ahi! mi fa male,

Torna Fabrizio con nn WAlAraz=o.

Fab. Eccole un Matarazzo ;
Di piu non poffo far.
. Ij
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e

4

Lin. Queflt’ € un ftrapazzo, |
I.o conofco, lo fo; no, non credevo o 1
Dover {offrir cotanto; |
Ahi! che mi vien per il dolore il pianto. ‘

Voglio andar... non vo’ piu ftar,
Piu beffata efler non vo; ~ 8
Signor si, me n’ andero.

Sono tanto tenerina, P

Ch’ ogni colg.=" {compone ;
E voi fietgsCvenigione
Che'm’de fatto lagrimar. : |

Se {degnami almen fapefli, q |
Vendie' ©M1 or 10 vOrrel ; *
Ma {ei.z’ altro morirer, | _i
Se m’ avefli ad arrabbiar. Parte. ,

S.C EN A VIIL

Fabrizio 5 poi Foreflo.
. =N
Fab. Q1 contenga chi puo. Corpo del diavo- -
Non ne potevo pitl. [lo, =
For. Signor Fabrizio,
11 Principe d’ Arcadia ha comandato
Che dobbiam recitare all’ improvvifo
Staffera una Commedia. l
Fab. 1o non ne fo.
Zor. Non temete, ch’ io Vi concertero.
11 Conte & deftinato

- - iy - T
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5 A

& Che Giacintd. fary da innamorato ;
- Da mnamorata dovri far Madama s

Io pur da Pulcinel]a,
I1 Conte ifteflo fa da Gens; :
7 £ab. Ed io che far dovyo ?
s For. Da Servitore,
£ab. DaServitor !
Lor. Cio€ la parte bufa.
Fab. 11 Buffo io dovrafar!
"~ Queft’ ¢ un meftidn, 7
Ch’ E&diﬂici]e aflai.
Per fir ridere i pazziy. _n
Non ci vuol grand’ ngeg o,
Ma, far ridere i {avj, ¢ grand’ impegno,
For. Gia s’ avanza Ia notte :
Andatevi a veftir
fab. Faro quel che porrd.
Mi difpiace il parlar’ all’ improvvifo.
Sc fofle un qualche Dramma almen ttudiato,
Si potrebbe falvar il Recitante ;

Forefto mio,

-

Dicendo che il Poera ¢ un ignorante, Parte,

5 Gl NTA . IX.
Foreflo folo.

Erto, non dice mal, fopliono tutti
Gettar la colpa fu la {chiena altrui.
o¢ un’ Opera va mal, dice il Poctg -

d if La
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I.a mia compofizion ¢ buona, ¢ bella;

Y -

-f,

Quel ch’ ha fallato ¢ il maftro di Cappella.-

E qucfto d’ aver fatto

Gran mufica {1 vantas;

E che il difetto vien da chi la canta.
In fine I’ Imprefario,

Senza faper qual fiane 14 cagione,
Se ne va dolcemente in perdizione.

Perche riefca beze pn’ Opera,

Quante p%.f_fiifvi vogliono!
Libro b{'}= :_g_, e buona mufica,
Buone yqci, e donne giovant,
Balli, suoni, fcene, € macching;
E poibafta? fignor no.
Che vi vuole ? io non lo fo.
Ma nol fa nemmen chi critica,
Benché ognun vuol criticar.
Parla alcuno per invidia;
Alcun altro per non {pendere,
Mentre il pit di tutti gli womini ,

Col capriccio che 1 domina,

»

Suol penfare a giudicar. Parte.

-i

5
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Stlc B NSRS
Sala.

.. Giacinto col nome di Ottavio. Lindora col nome 4i
. Clarice. Lauretta da Colombina. Il Conte da
| Lantalone. Forefto da Pulcinells. Fabrizio

i

a’ Arleching.

#u

Ottavio~, : Clarice.

Otta. P l O, Clarices~tion giova
Ch’ io vi lufiughi in vano:

x. 3

5" Il grado, I’ onor mio
| Non puo foffrir. . . ma voi piangete ? Addio.

Pantalone , e detti.

Pan. Coflavedio? Ti pianzi? Sior Ottavio
Coffa xe fta? cofla gha fta ragazza? (Clarice.,
| Otta. Ricercatene alei.
157" Pan. Nol vada via: I’ afpetta.
Se pol faver. ..
Clar. S1: parlero: voi fiete
La caufa del mio mal, perché volete
Spofarvi colla ferva Colombina.
Ottavio n’ ¢ informato,
B il confenfo di prima mi ha negato.
Pan. Credela a fte fandonie ? A Ottavio,

Otta. Quetto ¢ quel che fi dice,

Pan.
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Pan. E mi ghe digo .
Che'1 Xe pt.t(,g{}lLZZl

Otta. Se ftofle ver. ..

Pan. No burlo,
Xe vero s € arciverifimo: :
No la ghe penla fora. -y

Otta. Dunque, quand’ ¢ cosi,fon voftro ancora# .

Clarice, e Pantalone.

Clar. Ah dungue non,rv,fro
Pan. Siora no, fiora ¢

Sti conti 1 VOgIQ_dd.I' a chi voi mi.
Ande dentro.

Clar. Vorrel. ..

Pan. Voleu andar via de qua?
Clar. Vado: ubbidifco.

( Si ¢ refo tal, che pitt non lo capifco.) Parte.

Pantalone [olo.

Pur troppo vogio ben a Colombina,

Ma bifogna che veda

De dar remedio a tutto. Con mia Fia

Sior Ottavio fard el primo a {pofarie,

¥, co la Serva mi faro el fegondo.

E po? e po laflemo dir al mondo.  Parte.

Efce drlechino.

Arl. Mo chi |’ avria mai ditto ! ahu,ahu, ahu,
[ahu! Piangendo.
A un fervitor fedel, come fo mi,

Diferme: via baron. ..baron? fior si_ e
-+ Chi

L
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4 Chiver 'adltto? o bella! Pantalon.

i 5 " Doncael v’a hcenzw?

BB ¢ Sior no; el m’ a butta via.

o Perchc ? perche. .. zitto che i no ve {cn*'a!
Ave rafon; ma mi non vado certo.

Senza prima veder. .. {fe mai poteﬁ :
Parlar alla mia cara. .. Colombina?

Colombina 5 e Arlechino. .

I Col. Chi mi chmma" I Dz dentro. |
ey " Arl. So mi.
> Col. Subito. Oh come | E/fce.
- Moftri il vifo fturbzio!
Arl. Bl patron. ..
Col. Gia lo so: t1 ha licenziato.
Arl. No {e vedremo piu.
Col. Perche?
y\  Arl. Perché fon mi
Che te lo digo a ti.
Col. Dunque...
. Arl. Te laflo.
. Cﬁf ¥, vuoi. .
; [. Fuggir de fto pacle
A cerear chi me vogia far le fpefe.

— T T S

 ‘ Pulcinella in difparte.

Pul. (Colombina, e Arlechino

. Che ftaranno decendo? )
Col. Ah! fe tu parti 10 moro.
- - Arl. Cofla voftu che fazza?

Col, Qui ritrovar bifogna
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Una qualche invenzione, =
Per poter farla in barba a Pantalone.
Pul. ( Oh laflame fenti. )
Col. Senti, farem cosi:
‘L'rovandomi con lui,
M1 fingero ammalata ;
Diro che voglio un Medico ; tu allora,
Fingendoti Dottor di medicina,
Sta pronto , che Mengone
Sara da me _avertito
Per venirti a chiamar.«
#l. (Bravo! polito.
Ma 1o faro lo prime
A metterme n figura. .. Zitto zitto. )
Arl. Cara tiy difi beny; ma da Dottor !
Da Medico! cofpetto!
Col. C1 vuol tanto?
Bafta portare in doffo un buon vettito,
Un grofloanel, gli occhiali, gran parucca,
Molftrar difinvoltura,
E faperfi valer dell’ impoftura.
Arl. Saltu che ti ha rafon?
LLaflame far a mi.

Pul. Schiavo fegnure. 82 fa avanti.
Col. Oh bon di.

Arl, Bona notte.

Prl. Se ftanno devertinno?

Arl. Un pochettin.

Pul. Me piace. E ame mo niente? 4 Colom-
Arl. Sior no. (bina , con ironia.
Col. 1o fon con tutti indiferente.

o~ ul,
" -~ .IL
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B2 N\ Pul. Te Voglio;]gene aflaje. A Colombina.
i - 4. E ella gnente a 1i.

w... Perche folo la fpafema per mi.
. Pul. C(‘f'ﬁb"dice, loccariello ?
B ®* Cou. Eh via, ftate in cervello, L
=" Che fervon queft; imbrogli !
. Sedi faper bramate
Di chi fara il mio cor, zitto, aflcoltate:

o
Pulcinella mi vuol bene, £

Non e ver? Ggnora fi,

11 Padrone vive in pene

Per me fola e nette, e di.

Ma quel caro Morettino ,

Quanto , quanto ¢ galantino!

M1 fa proprio innamorar.

Zitro: v’ intendo :

Tutto comprendo;

Voglio riflettere

Quel che ho da far.

Il Padrone? ¢ vecchio, oibo! A Pul.
Pulcinella ? nol credere. Ad Arl.
(' I'rc merlotti 0 nella rotes

Ma fo ben chi prendero. )

Non abbiate gelofia. A tutti due.
(Or li pianto, e vado via.)

Non mi ftate pit a feccar.

[ Bravi, bravi; oh che contento!

Oh che bel divertimento

E’ il fentirli a contraftar. ] Parte.

Pul«
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Pulcinella , ed Ar[echino,

£al, ‘Feceercllasag
Arl. Oh che gufto!

Ah ah.

Pil. E de che ride?

Arl. Se vede veramente

Che la more perti. e
Pyl. No, no, pe lo Dottore.
Arl. Che Dotror? che Dottor?
Pul. Tutro e {ape.
Arl. E chi mo te ]’ a ditto?
Puzl. K che buoje tu cercare

Chi pettena li can®?
Arl. Ma fior no [ queft’ ¢ bella! |

Tino I’ 4 da faver.
Pul. Te {o {chiavo.
Arl. Bon di.
Pul. Ce vederimmo la.
Arl. Ma fior no. .. ma f{ior si.
Pul. [ Oh che anemqle‘]

Arl. Prefto, ametter{e 1n aria dottorale. Pay~
(tono tutic ase.

Clarice [ola 5 po: Colombina.

Cla. Gia non ne poffo piu. Troppo mio Padre
D1 Colombina ¢ amante ;
E fe il diavol di qua non fe la porta,
Prima ch’ io mi mariti faro morrta.
Tu qui pettegola? che fai? che vuoi?
(A Golombina che efie.

Col, Cialcuno a fatti {uoi. :
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Cla. A me cost rifpondi?
« Gol. Si fignora ;
o ng_i‘.'_vrifpondo a voi,
} Accro"meglio parliate.

B Y _ Cla. To nonso che mi tiene. .
&  Co. Ola, fermate.

. e Efie Pantalone.

Lan. Cofla xe fto rumor? LR
Col. La voftra figlia. . . .
" Cla. Coftei. . . | 4

Pan. Laflela dir. A Clayice.

Co/. Non puo vederm.
Pan. Eh, zi lo so.

Gol. Mi ha detto dell’ ingiurie.
Clz. Ma fe fu lei la prima. . .

Pan., Tafi. A Clarice.
Col/. M1 ha malctrattata.
Cla. Fu lei. ..

Pan. Zitto. A Clarice.
Col. . mi vuole rovinata.
Cla. E ho da tacer? e debbo
Softrir queft’ arrogante,
Ridicola, infolente, e petulante!
Col. Sentite come parla ?
E voi la fopportate ?
Cla. Poverina! guardate!
Col. (Adeflo ¢ il tempo ) ahime!
Ah, mi vien male
“~Dch, fe amor mi portate, 4 Pantalone.
Lin Medico chiamate.
- 0

Pan.

'l~|_d---'-|"“I

"
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Pan. Zente, zente? -
Prefto, un miedego, prefto, . A4d unServo, ,
Cla. Com’ ¢ delicatina! o~

Par. Voftu fenirla, eandartene de qﬁ .
q_% Spero che qualque cofa arrivera. Parte.

Pantalone , e Golombina.

Pan. Cara mia Colombina
Cos” afti) Che tediol? Ti nonrefpondi?
Oe! La {z ave bella certamente
Che ghe fo,Je vegnu qualche accidente.
Colombina: te chiama
Pantalon : Colombma... la xe fata.
I occhi xe ferrai,
I dentila 1 gha ftretti,
Xe perfa la parola,
E el fia ftenrta a paffarghe per la gola.

So rovina ,
So defpera:
Quella barona,
Quella bricona
Me I’ a fica.
Prefto fto miedego
Che el vegna qua.

Mia Colombina. ..
Gnente de niovo,
Cara,scarinass
Gnanca per {ogno.
Prefto fto miedego

Ch el vegna qua.
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Col. Abi! e

x Pan. Par che la {comenza ',
. - A mayerie un tantm ‘
L L Col Cielo affiftenza! :
B N . Pan. Son qua: coﬂa te {entiftu? g !

. Col. Mi fento molto male.
Se il medico nort viene,

Morire mi1 vedrete
£an. Rallegrate ch’ el Vien\“ .;.ﬂ/

. .--:\"'*
: Efce Pulcinella da meiico.

= Pul. Salve [alvete.

B - ( Me voglio devertire.)

Pan. Padroniflimo.

Col. [ Che vedo! Pulcinella! ¢ lui fteffiffimo:
Temo di qualche imbroglio.] (Da e,

Efce Arlechino da medico.

Arl. Signori, Salvetorte,
Pan. Un altro! L. entri pure, favorilca.
Arl. So{monta de carrozza ginfto adefio;
Ma al {ervitore no gho dito gnente.
Vado, e torno, ﬁOlbl,fllbltﬂl’l’lLl’l[{f. Parte.
Pan. La prego dt; far prefto. Ad Arl.
Varé cofla fuccede!
| - El par tutto Arlechin a chi lo vede.

Efce Arlechino col [uo proprio weflito.

B, .AW Sior Patron. ..
f "‘h‘!‘... ~’ﬂ/ Vla dC qlla brlLCDI]n 1111’131530,

| . Pl ]}ﬂfﬂ dc Cﬂ‘ﬂ, 'ﬂlOﬂ; 1'3 P‘O tC IMMazzo, /f}'fT_P.T?TF.
= RS-ia o

e T ——— I
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Col. Oimeé ! non poflo piu. Perche siincolera?
Perché ftrillar {1 forte?
V'oi mi fate venir anfic di morte. .
Pax. Colu m’ a fatto perder la pazienzi;

® Torna Arlechino da medico.

Arl. Eccomi un altra volte.
Pan. La vegna pur, la vegna.
[ I ho vi¥§: tuttt do: la xe fenia,
Se no da & Lo che nol crederia. |
Arl. [ Che diaiolo! ti ancora ti xe qua? ]
Incontrandofi con Pulcinella.
Pul. [ Lie defpiace? -
Arl. (Sior si;
Ma tafi bocca, e tafero anca mi.)
Pul. B cheffa I’ ammalata ?
Arl. L inferma fara quefta?
Col. S1, Signori, {on 1o0.
Pul. Oh patrona.
Arl. Oh poltrona.
Col. Serva, {ferva, padroni.
S’ accomodi, {1 fieda.
Pul. Se pote accomodare.
Arl. Me {cufi. Toccaalei, come piu groflo,
£ul. Me perdune , anzi a ufcia comme chiu
Pan. Senz’ altri complimenti [ tonno.
Che 1 fedan turtti do.
Arl. Come {temio de polfo? A Colombina.
Col. 1o non lo {o. | 3
Purl. Boglio fenti pur io: s o

Se vede che va male.
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= Arl. Certo el va frorto piu del naturale.
Pul. Vedimmo ug po la lingua.
& Mec vare un po gialletta.
. i' "h--j"' - NN
v wdrl. VEdETHo un poco el cranio come fta.:
. _ UhT vedo dei pedocchi in quantita. Vg
- S 2 S
=“Pul. Patelce de refpiro?
~ Col. Si frgnore. v
¥ drl. D1 fera, o di mattina?;

2
(

Col. A turte le ore. 3.‘,‘_?__..1:/
Pan. Quelto mo nol favevo. ¥ =
Arl. Che la toffa un tantin. %

== Un altro pochettin.
Pul. Se vede ch’ el gran mal vien dai pormoni.
Arl. Y. midigo ch’ el vien da convulfioni.
«  Pal. Comme ftate de forze?
Col. Oh male aflai.
Puzl. Pormoni.
Arl. Convulfioni.
Ghala dolor de denu ?
Col. S1 {ignore.
. Arl. Convulfioni.
N  Pul. Pormoni.
* Arl. Ha freddo ?
Pul. Ha caldo?
Arl. Ha febbre?
Col. Signor f1; fignor no: {ignori si.
Pul. Pormoni.
Arl. Convulfioni.
Pan. Cofla ghe par mo a lori,
~emc poderemo far'®
Pui, Raucis parolis dico: . o

s DA .f.‘f?' fo
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Arl. Porcis verbis refpondo. ,°
Pu!. Sangue.
Ar . Bague.
P!, Aqua.
2. Vino.
~  Pul. Leflo.
Arl. Rolto. ¢
Pul. Mela cotte, e caftagne.
Arl. B forssoriclun piatto de lafagne.
Col. ( Ma-#ctit€ che pazzi! )
Pan. B dopo*tutto quefto ?
Purl. Le darrimmo un purgante.
Arl. Anzi un f{trinzente.
Pual. No noj potria far male.
Pan. B in tal cafo?
Pul. In tai cafo ce vuo no ferveziale.
Arl. Nego, nego, arcinego: ¢ flatulento.
Pul. L.o approva ¢l gran Galeno.
Arl. Se lo prova Gallicno,
Lo nega i1l gran Caligola.
Pul. A me na negativa?
Aril. Si ben, eMeno rafi. ..
Dottor de 1 ferviziali. ..
Pan., Ahimei! ahimei! burafca.
Pul. Te caccio daffo Munno.
Col. Ferma.
Arl. Para.
Col. Ma che fraccaflo ¢ quefto?
Pan. Pafe, pafe.
Arl. Sibben.
Pz/. Non dubbastate.




%

A1T0o SECONDO. V4

A'N PTCRO. »
B Bzl Prefto. :
& drl. Vedere chi fo mi.
S ok 41 (ﬁﬁ?iﬁﬁgo vederite.
Arl. Carta,

Prefto dov’ €7
Pul. Pricfto: fcrivite. A Pantalone.

N
™

™

A Pantalone tutti due.

7

3 w4
gl

Pul.  Recipe vecipe o oA
b % Oppio ftommateco. . ;;FPan. Ateco.
o= Pul. Seflante pillole. .. Pan. Illole.
Pul. Pelle de Oftreche
- Redutta en polvere ,
E en bruodo tiepido
Fiat mefcolatio.
Bon. . . mefcolatio.
Bevendo, lubecto
Lei guarera.
Refpice refpice.
F.rba lunatica
Trenta manipuli. Paz. Ipuli.
Rumor di tartara,
Duzento fcrupoli. Pan. Upoli.
Sa de latinibus ? A Pan.
Niente affattiflimo.
[ Bene beniffimo ]
Scriva preftifimo
Quel che diro.
Macuca brotolis. . .

., Ha fcritto? Pan. Brotolis.
« e Arl,

. |
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Arl.
Arl;

Arl,

Pan.

Pul.
Pan.
Arl.
Pan.

Pul. ? o

Avl. S

Col.

Pan,

1.’ ArRcADIA IN BRENTA

Trufarum trotolis. . .4

Voi ffar Adfinarus ,

‘\;‘r‘r;?e 0 10, 87 mette al tavolino , e

Sono andati ? ahime ch’ io moro!
Chi mi da qualche riftoro;
Prefto, ajuto per pieta ! : *

Ha {critto ? Pan. Trotolis.

Mulus , & Somarus. 72 % G
Come ? che dixela? ; y
INo gho capio. '
S’ el vol ripetere

Mi {crivero. v

‘ ém“ g (/E.rz*ve
Stajs certiffimo’  Sileva da [erivere.
Cheé va beniffimo :

Quefto rimedio

La guarira.

(&’ un uomo celebre, =
Cos: fara. ) |
So contentiflimo, -
Che 1 prenda qua./uol pagar i medici.
Me maraveglio. |
Son bagatelle. .
Lei mi {fcompone. 3
No no, perdone.

fic:

Receveremmo , ‘

Accettaremo, ~,§
Per civilra. Partono.
¢

Eccelentiflimiy, o
Via fapientiflimi,
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Che 1 vegna qua.
Arl. F, che Voglﬁtc(?’
Pul. Che pretendete ¢
Pan.€ 27 "Rl accidente
. Ghe xe torna.
Pul. Bene.
Arl, Beniflimo.
Pan. Male, maliflimo:
Eccellentiffimi 5 A"
Per carita ! I ) 73
e - Pul. Oppio“ftomateco. ;.
e Arl. Erba lunatica. ¥
Pul. Pelle de Oftreche.
Arl. Rumor di tartaro.
Ful. Zitto gnorante.
Arl. Tafi birbante.
Pan.y , S E.ccellentiffimi
Col. $%“ 2 Per carita!

Efce Ottavio, e Clarice.

Otta. Siete impazzito ? A Pantalone.
Che cofa avere?
Quello € il mio fervo,
Nol conofcete?
Son tutti pazzi
In verita.
Songo fcopierto |
[ Ahu me:imefchino '
Pero Arlechino
E. chello la.
: ¢ 11
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Pan. Ah temerario ! L :
Arl. El me {alario. | ¥
Pan’: Ah defgrazia! e | o
Col. | Piano piano, mio Signore, ~ A< ant. e 3¢
4/  Non fi ponga a mal partito, ' vy
Quefto quefto € mio marito, '

E neflun mel togliera.
Pan. Cofpettazzoy cofla fento! |
And ti tifme I’ ha fatta ?
De fi{ medo ti me tratta ?
Queft’}t il male, che ti ghar s |
Se il voftro onore |
Otta.3 -, Non difprezzate,

Clar. 5 Si baflo amore
Abbandonate. .

Pan. Che altro rimedio! |

Arl. [ Lo fo anca mi. ]

Pan. So contentiflimo.

| Bravo braviffimo, .

Tutt? % By e v Meno Pantalone.
G Che piu afpettiamo?
C/gr.gd 2.< Spoft no1 fiamo

‘ Quando € cosl.

: ¢ Certo certiflimo, . |

Tutts 2 Detro ha di . - ddeno Pantalone.
Col. Viva 1l Padrone.
Pan. Oh che furbazzi! 4
f;:;% az. gViva il bargnnc. ¢ pf j
Pan. Fora {trambazzi, o i Al ¢ N

B ""': W, el
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AtrTto SECONDO.

Oita. E"yiva il Suocero.
Clar. Viva il Papa.

s Gli Spofi evvivano

TUiE €3 La le 1a 1.

Fine dell’ Adtto Secondo,
L
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Camera.

Fabrizio, poi Lauretta.

(p1zi0.
| Povera Arcadia! povero Fabri-
E’ finito il denaro ; (zio!d
E’ venduto il vendibile. Ogni cofa
Al fin ¢’ € terminata il giorno d’ jeri,
E non v’ ¢ da mangiar pei forefticri.
Oh forte! oh Ciclo! oh fato!
Io non fo che mi far, fon difperato.
Lan. Signor Fabrizio d’ ogni grazia adorno,
lo gli auguro buon giorno.
Fab. Grazie a voflignoria.
“ZLen. Che mai ha, che mi pare

flterato un tantin ?

.'-l-l"‘:'
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: Fab. Mi duole il capo. K, ol
{ Lay. Me ne difpiace 3 anch’ io . » e
{ i fento nello ftomaco aggrivata; -
: Beverei volentier la cioccolata. ¥ - 8

Fgh. [ La folita campana. ]
~ Lax. Vuol far grazia
D’ ordinarla in cucina ? -
{ Fab. ( Certo tu non la bevi fta mattina. )
| ™~ C
i = =
s CEN 2 Ll
AP~
Moadama Lindova , e detti.

A

| Lin. Q Ignor Fabrizio, amabile, e garbato, |
f Ella fia il ben levato. "
| Fab. Ancora leti. . .
A Lin. Supplicarla vorrei,
Ordinar mi fia data
f. IL.a mia colazioncina praticata.
fab. K in che confifte la fua colazione?
Lin. Fo peftar un cappone,
Pofcia lo fo bollire a poco a poco, *

| E lo fo confumar, fin che vi refta

’1 Di brodo un fcudellino,

| E vi taglio due fette di panino.
Fab. Se il cappon non vi fofle. . . " 8
Lin. Oh me mefchina!

Certo mi ammalerei 3 i

R e
T T = Tl o - s - a

Certo per debolezza io morirei.

£ab. | Seil brodo del cappon vuol afpettare, -

Sta mattina Madama ha da crepare.] v ‘}

= R ——
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SSC'EN A III

1l Conte, e detti.

Cont. Oftro Broe,noftro Nume, 4 Fab.
Giacche nel Principato
Anco per quefto di fui Nonfermato,
Impongo che fi faccia °
Una folenne ftrepitofa caceia.
I cacciator fon lefti,
Sono i cani ammaniti, altro non manca
Che il generofo core
Di Ofpite cosi degno ,;
Supplifca dal {uo canto al grande impegno.
Fab. Come f{arebbe a dir?

Cont. Poco, e pulito :
Un sferico pafticcios
Due volatili alefli;
Un quadrupede arrofto;
Torta, latte, infalata, e pochi frutti;
Poi il di lei bel cor contenta tutti.
fab. Ah, nonvuol altro? {1, fara fervito.
Sta mane il definar fard compito.
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S CEN.A: "IV

L
1h‘c\

Foreflo, e detti.

= For. S]gnor Fabrizio.
Fab. E ben, che ¢’ € di novo?
For. E’ un’ora chg vi cerco, enon vi trovo.
Dove diavolo_¢f
11 rofoliqs il Caffé?
Giacinto ne ¥orria, Rofanna il chiede,
E un cane’che lo porti, non fi vede. |
Fzb. Oh canchero! mi fpiace: prefto, prefto.
Pancrazio, dove fei? Viene il Servo.
Apri I’ orecchio bene,
Servi quefti Signor’, come conviene.

Han ragion; faran ferviti.
Gia v’ o intefo ( oh che feccanti! )
Porta prefto a tutti quanti, (4 For.
Porta, porta quel che ¢’ €. |
Taci Servo impertinente; A Pancrazio.
Io ben fo che non v’ € nientes -
Taci, taci in tua malora,

Queft’ ¢ peggio piu per me. Parte.
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SCENA V.

-, o .
W

Conte y Madama Lfmlam‘ Launretta , ¢ Foreflo.

Cont. Enerofo ¢ Fabrizio.
Lind. E’ di buon core.
Lauz. Per le Ninfe d’ Arcadia é un buon Paftore.
For. Signori miei, difingannar vivoglio.

Il povero Fabrizio ¢ difperato.
& Egli s’ € rovinato.
#~  Ordina di gran cofe, ma fta mane

- Non ha due foldi da comprarfi un pane.
. Laur. Ma la mia cioccolata?

- For. Per fta mattina € andata.

Cont. l.a caccia, e il definar?
for. Convien fofpendere,

. Finche {i trovin quei che voglian {pendere.
5 Lin. Ma il cappon vi fara?
i. For. No certamente.
Lin. Come viver potro {enza riftoro?

Aime, che languidezza! io manco, io moro!
Cont. Ah Madama, Madama,

Eccovi fampareglie,

Spirito di melifla ,

Acqua della regina,

Eftratro di canella fopraffina.
Lin. V’ € alcuna {pezieria ?
For. Sidnia fignora.
Lin. Deh fatemi il piacer , Contino mio,

Andatemi a pigliare, '

9
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<.acche non ho riftoro,
Tella polvere d’ oro; |
Un cordial di perle, R
Un elixir gemmato
Con qualche folutivo delicato.

° Cont. Per {ervirvi, Madama, in un iftante

Pongo lo fprone al cor 4 I’ ali alle piante.
| Parte.

v

SCENA VL

Madama Lindova , Lauretta, e Foreflo.

Laun, H Madamina mia,
Davvero ch’ 1o conofco il voftro ma-
Voi {iete innamoratas (le.
Lin. Sentite che menzogna!
For. L avete indovinata. A Lauretta.
Lau. O quefta ¢ bella; |
Non vi prendete affanno,
Scgretamente qui tutti lo fanno.

Madamina, in van cercate
Di celar piu il voftro affetto
Se fapefte... mi anno detto
Che nella rete
Voi prefo avete
Un Signorone
Di qualira.
Cl‘eda, Madama,
Tutto fi sa.
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Gia in quegli occhietti,
Gia in quei riferti,
11 vaf¥ro core
Parlando va.

Serva Madama,
Turto {1 sa. Parte.

BCEN.A_ VI

Madama Lindora , e Foreflo.

>~ For. He ne dite Madama?
Lin. Io non afcolto
Ne di lei, né di voi le debolezze.
L.e paflioni d’ amor fon leggicrezze.
For. Modeftia ¢ gran virtll ; ma finalmente
L.a paflione del cor convien che sbocchis

E fe il labbro non parla, parlan gli occhi.
Voi adorate il Conte.

Lin. State zitto ch’ ei viene.
£or. Parto, perche fturbarvi non conviene. Par+.

SHCHE N Aw TVIIL

Madama Lindora , poi il Conte ed un S peziale
Con Var] medicamenti.

Lin. [A Mo egli ¢ ver ; ma intanto

-2 Chi poffegga il mio cor nol dico
Vo’ foftener la gravita del feflo.  [adeffo:

Gont. Eceovi le Spezial, Signora mia,

kd
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T .ha mezza con lui la {pgzieria. .
Lin. 11 cordiale? Al Conte. "¢
Cont. Il cordiale. “tadllo Speciale. %)

E.cco il cordiale. A Mad.

Lin. Mezzo voi, mezzo 10.
Cont. lo non ho male.
Lin. Quando i {ferve Dama,

Ricufar non fi puo.

Cont. Dite ben, dite ben: 1o bevero.

Ne getta mezzo in un bicshiere , e lo beve ,
poi da il vefto a Lindora.

Lin. E’ gagliardo?
Coznt. Un po’ troppo.
Lin. Ne vo’ aflaggiar un poco.
Ah no, no; non lo voglio, € tutto foco.

Datemi 1’ elixir.
Cont. Eccolo qui.
Lin. Bevetene vol prima in quel bicchiere.
Cont. Ma10...
Lin. Ma voi non {iete Cavaliere.
Cont. Vi domando perdonos

Vifervo, io bevo, e Cavalier 10 {fono.
Lin. V1 piace? -
Cont. Niente affatto

Mi ha pofto un mongibel nel corpo mio.
ZLin. Dunque, quand’ € cosi, non lovogl’ 0.
Cont. Ed io intanto !’ ho prefo.
Lin. Oimeé , mi fento

Lo ftomaco pefante.

Ha portato il purgante?

N
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. Cone. S1, Madama; i
. - . B’ quefto un {Slutivo,
> Cb’ ¢ molto operativo;

E fe voi vi {entite indigeftione ,
t ;  Inpoch’ ore fara I’ operazione.
. Lin Lafciatelo veder?
i Cont, Eccolo. -
Lin. E’ troppo
Per lo {ftomaco mio.
Mezzo voi il beverete, € mezzo io.
» Gont. Bifogno non fie ho.
" Lin. Che importa quefto ?
| Prendetelo, e bevete
t‘__ Se Cavalier voi fiete.
&  Cont. Bevero, bevero, fi, Madamina.
B ( Ella ha mal, ed io prendo medicina. )
* Lizn. Oibo ; naufea mifa: no, non lo voglio.
Cont. lo fento un grande imbroglio
Nello {tomaco mio. |
Lin, Conte, foffrite voi, che foffro anch’ io.

Cont. Si, Madama, foffriro.
- Ma mi {ento un certo che. ..

Che vorrebbe tornar [u. ;
| Ahi foffrir non pofio pin.
A .~ Deh, ch’ 10 vada, permettete,
Attendete- tornero.
No, vi dico, non vorrei. .. |
-~ Se fentifte 1 dolor mieis i
Nol credete ? 1o tacero. |
Yoi volete? 1o crepero, Parte. i
5 - SCE-
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S C E'N ASIX

Madama Lindora 4 po: Giacinto.

Lin. Overo Conte! al certo riderei,
Se il rider non facefle tanto male.

Gia. Madama, {icte attela.

Avrete di gia intefa

LLa dilgrazia dell’ Ofpite compito,

Che, per la bell” Arcadia, ¢ gia fallito.

Rofanna,-che non lungi ha la {ua villa,

Turei {feco ¢’ 1nvita :

Cola I’ Arcadia unita

Sara con piu giudizio,

E con noi condurremo anco Fabrizio.
Lin. Oh povero Fabroni!

Me ne difpiace affai. Ma non ci penfo,

Perche, fe ci penfafli,

Forfe per compaflion m’ attriftere1 ;

E attriftandomi un poco , 10 morires.

Non voglio aftanni al core,
Non vo’ penfar a guai,
Non ci ho penfato mai ,
E non ci1 penfero.
Io fon d’ un certo umore,
Che par che mefta fia,
E pur malinconia £
Dentro il cor mio non.o. Parte,- ~

S$CE-
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o BNER X
A Giacinto 5 poi Rofanna.

Gia. Rava brava da vero.
La intende a meraviglia, ma peraltro,
Con quel tanto moftrarfi indifferente,
Fa morire d’ inedia chi la {ente.
y Rof. Giacinto, il tutto ¢ pronto ;
-- Preparato € il Burchiello ;
Mandati avanti ho i fervitori miei,
| Che venifte voi meco, io bramerei.
™. Gza. Non ricufo I’ onor che voi mi fate.
i Ref. Anzi, fe non'fdcgnate:,
£ Quando nella mia cafa voi farete,
. Io farovvi padrone, e difporrete.
' Gia. lo, Rofanna, perche?
Rof, Perche fe veri
Son que’ detti di ieri.
Bafta, di piu non dico.
Gza. S1, mia cara, v’ intendo;
E da voi (ol la mia fortuna attendo. Parte.
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Rofanna [ola. W

fama | K

[acinto ha un certe brio

Che piace al genio mio.
Per lui 2 poco, a poco
M’ accefe un dolce foco in {feno Amore.
L’ amo, 1’ adoro, e gli ho donato il core.® .

o )

o Principiai amar per gioco,

E d’ amor i1l cor m’ accefi; -J-,,

Gia m’ alletta il dolce foco ,
E maggiore ognor {i fa.

Fra 1 piaceri, e fra i diletti
Oggt nacque il mio tormento 3
Ma d’ amare io non mi pento,
Perche fpero al fin pieta.
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SEENA ULTIMA. *

Giardino che termina al fiume Brenta, in cui
evvi il Burchiello che attende la Com-
pagnia dell” Arcadia.

Fabrizio , poi Forefto , poi Rofanna , poi Giacinto,
po: Madama Lindora , poi Lanvetta, e per
ultimo il Gonte,

Fab. O, non vo’ che fi dica
Ch’ 10 abbia avuto di grazia
D’ andar in cafa d’ altri
Dopo aver rovinata cafa mia.
Vo’ fuggir la vergogna , ¢ {cappar via.

8’ incontra in Foreflo.

For. Dove Signor Fabrizio?
Fab. Vado a far un {ervizio.
Afpettatemi qui, che adeflo torno.

Vuol andar da una parte , ¢ s* incontra in Rof.

Rof Cercato ho ogni contorno,
Al fin v’ ho ritrovato.
Signor Fabrizio amato,
Degnatevi venir in cafa mia.
fab. Con buona grazia di voflignoria.

H‘-‘.I ¥ ™ &
Vol andar da un altvo lato, es incontra in Gia.

Gis? Fermatevi, Signore,
['aw
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Fateci queft’ onore, 9 ™
Veriite da Rofanna a {tar &i:ﬁnbl. _
Fab. Alpettate un pochino, € fon con voli.

Si wolta da una parte , e incontra Madama
Lindora.

Lin. Dove correte ? .
Fab. (Oh bella! )

Vol andar dall’ altra o e incontva Lauretta.

Lau. Dove n’ andate? .
fab. ( Oh buona!)

Vuole voltarfi per unaltro lato e incontya il Cont.

Cozt. Vol fiecte prigionier, non vi movete.
fav. Ghe vi venga la rabbia a quanti fiete.
for. Orsu, Signor Fabrizio,
Permertete, ch’ io parli: ognuno fa
Che ficte un galantuomo ;
Che licte rovinato ;
Che non v’ € pitt rimedio. Ognun vi prega
Che venghiate con noi: fe ricufate,
Superbia, e non virtu, voi dimoftrate.
Kof. Vif{upplico. |
Lin. V1 prego.
Lax. Vidcongiuro.
Cont. Non fiate con tré donne ingrato , € duro.
£ab. Orsu m’ arrendo al generofo invito.
Non ¢ poca fortuna, -~
Per un uom rovinato,
Bliger compaffion dal mondo ingrato. FP
Cr
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Signor Fabrizio,
Venga con not ,
E lieto’poi
Ritornera,

Vengo, e ringrazio
T'anta honta.

L.” Arcadia in Brenta

B’ terminata,
E la brigata
Via {e ne va.
Andata fofle
‘T're giorni fa.
Signor Fabrjzio,
Venga con Roi,
E lieto poi
Ritornera.
Vengo, e ringrazio
T'anta bonta.

Fine del Dramma.

| Atrt0 TERZO0.

awdato 1l mifero in rov:
L.o metron cegli {cherni alla berlin
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